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2022. aastal Norras valispiiride haldamise valdkonnas Schengeni
acquis’ kohaldamise hindamise kaigus tuvastatud puuduste kdrvaldamist

Delegatsioonidele edastatakse 21. veebruaril 2023 toimunud ndukogu istungil vastu voetud
ndukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis késitleb 2022. aastal Norras vélispiiride
haldamise valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise kéigus tuvastatud puuduste

korvaldamist.

Vastavalt ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta médédruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 1dikele 3

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja litkmesriikide parlamentidele.
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Noukogu rakendusotsus, milles esitatakse

SOOVITUS,

mis Kisitleb 2022. aastal Norras vilispiiride haldamise valdkonnas Schengeni acquis’

kohaldamise hindamise kiigus tuvastatud puuduste korvaldamist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta méérust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse
hindamis- ja jarelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse
kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja

rakendamiskomitee,! eriti selle artikli 15 1diget 3,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) 1.-9. mail 2022 viidi Nerras 14bi Schengeni hindamine viélispiiride haldamise valdkonnas.
Pérast hindamist voeti komisjoni rakendusotsusega C(2023) 140 vastu aruanne, milles esitati

jareldused ja hinnangud ning hindamise kdigus kindlaks tehtud puudused.

1 ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27.
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)

3)

“4)

©)

(6)

Koik EUROSURI kiitajad on saanud erikoolituse ja iihest neist on saanud dsja ametisse
madratud kiitajate koolitaja, et tagada riiklikul tasandil pidev koolitussuutlikkus; seda peeti
heaks tavaks. TOhususe ja operatiivsuse seisukohast on eriti tihelepanuvairne Norra ja

Soome vaheline piirkondlik koostd6 piirikiisimustes.

Tuleks esitada soovitused parandusmeetmete kohta, mida Norra peab votma, et kdrvaldada
hindamise kéigus tuvastatud puudused. Arvestades Schengeni acquis’ jargimise tdhtsust ja
tuvastatud puudusi, tuleks esmajérjekorras rakendada soovitused, mis on seotud piirihalduse
strateegilise koordineerimise (1), riskianaliiiisi (4, 5, 6), inimressursside (10), koolituse (12)

ja piirikontrollisiisteemi toimimisega (16, 17, 18, 20, 21, 23, 25).
Kéesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja litkmesriikide parlamentidele.

Alates 1. oktoobrist 2022 kohaldatakse ndukogu méarust (EL) 2022/922!. Maéruse artikli 31
16ike 3 kohaselt tuleks hindamisaruannete ja soovituste jarelmeetmed ja

jérelevalvetoimingud alates tegevuskavade esitamisest viia 14bi vastavalt miirusele

(EL) 2022/922.

Ndoukogu méadruse (EL) 2022/922 artikli 21 16ike 1 kohaselt peaks Norra kahe kuu jooksul
alates kdesoleva otsuse vastuvotmisest koostama tegevuskava, et tdita koik soovitused ja
korvaldada hindamisaruandes tuvastatud puudused. Norra peaks esitama selle tegevuskava

komisjonile ja ndukogule,

Noukogu 9. juuni 2022. aasta méérus (EL) 2022/922, mis késitleb Schengeni acquis’
kohaldamise kontrollimiseks hindamis- ja jarelevalvemehhanismi kehtestamist ja toimimist
ning millega tunnistatakse kehtetuks méarus (EL) nr 1053/2013 (ELT L 160, 15.6.2022,

Ik 1).
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SOOVITAB JARGMIST:

Norra peaks:
Euroopa integreeritud piirihalduse strateegiline koordineerimine

1. arendama riiklikul tasandil edasi strateegilist koordineerimissuutlikkust, tagamaks et
koordineerimise eest vastutaval asutusel on selgelt méératletud vajalikud volitused ja
haldussuutlikkus, et tohusalt koordineerida kdigi piirikontrollis osalevate riiklike asutuste
tegevust, mis on seotud horisontaalsete iilesannete (riiklik integreeritud piirihalduse
strateegia, riskianaliiiis, riiklik kvaliteedikontrolli mehhanism, riiklik koolitussiisteem,
strateegilise suutlikkuse arendamine piirikontrolli valdkonnas, ithtsed
piirikontrollimenetlused, riiklik olukorrapilt ning uute kontseptsioonide ja infosilisteemide

rakendamine) tditmisega strateegilisel, piirkondlikul ja kohalikul tasandil;
Riiklik kvaliteedikontrolli mehhanism

2. arendama riiklikku kvaliteedikontrolli mehhanismi edasi nii, et see holmaks koiki
integreeritud piirihalduse komponente ja koiki piirikontrollis osalevaid riiklikke asutusi;
tagama riikliku kvaliteedikontrolli rakendamiseks piisava riigisisese suutlikkuse; kasutama

riikliku kvaliteedikontrolli mehhanismi loomiseks ELi rahalist toetust;
Koostoo Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametiga (Frontex)

3. suurendama Norra ametiasutuste, eelkdige rannikuvalve ja Ser-Varangeri pataljoni
teadlikkust ning holbustama nende juurdepdisu Frontexi pakutavatele mitmesugustele
tugiteenustele, nagu iihendteenused, juurdepdis teabele tipptasemel tehnoloogiate
kasutamise kohta, infosiisteemid ja heade tavade kataloogid, et parandada piirikontrolli

toimimise tohusust;
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Riskianaliiiis

4. tagama, et tootajad, kellele on méératud riskianaliiiisiga seotud iilesanded, saavad
riskianaliiiisi alase baasviljadppe ja asjakohast tdienduskoolitust, ning tagama riigi
suutlikkuse pakkuda riskianaliiiisi alast koolitust kooskdlas tihtse integreeritud
riskianaliilisi mudeliga, et standardiseerida teadmiste taset ja riskianaliiiisi mudeli

rakendamist toodete ja menetluste suhtes;

5. suurendama riskianaliilisialase koolituse saanud tootajate arvu strateegilisel, piirkondlikul

ja kohalikul tasandil ning riikliku politsei sisserdndeteenistuses;

6. looma riikliku riskianaliitisi vOorgustiku, mis koosneb riikliku, piirkondliku ja taktikalise
tasandi spetsialistidest, et parandada teabevahetust ja suurendada teadlikkust eri
piirildikudest; muu hulgas koostama merepiiri jaoks konkreetsed riskianaliiiisi profiilid ja

niitajad;
Riiklik ja Euroopa olukorrateadlikkuse ja varajase hoiatamise siisteem — EUROSUR

7. looma piirikontrollis osalevate asutuste strateegilise ja piirkondliku tasandi vahel

otselihenduse EUROSURI siisteemiga, et voimaldada sidusat teabevahetust;

8. suurendama EUROSUR!1 analiiiisikihti iileslaaditavate analiiiitiliste ja riskianaliilisitoodete

arvu;
Riiklik suutlikkus piirihalduse valdkonnas

0. viima ldpule riikliku voimearendusplaani viljatdotamise ja votma arvesse koigi

piirihalduses osalevate riiklike asutuste spetsiifikat;

10. koostama pikaajalise personalikava riikliku politsei piirikontrollitilesannete tditmiseks ning
tootama vélja siisteemi, mille kaudu jélgida piirkondliku ja kohaliku tasandi
personalivajadusi; suurendama tootajate arvu vastavalt vajadusele ja tuginedes iihtsele

hinnangule;
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11. viima piirivalvurite pdhikoolitusprogrammid kooskdlla Frontexi loodud piirivalve
valdkondliku kvalifikatsiooniraamistikuga ja hindama {ihise pohidppekava rakendamise

taset koostalitlusvoime hindamise programmi alusel;

12. ndgema ette korrapédrased baas-, eri- ja tdienduskoolitused, milles osalevad kohustuslikus
korras politseiametnikud, piirivalveametnikud (sealhulgas, kuid mitte ainult,
dokumendiekspertiisi, teise astme kontrolli ja riiki sisenemise tingimuste (nditeks Norrasse
sisenemiseks vajalik rahasumma) valdkonna koolitused) ning rannikuvalveametnikud
(sealhulgas, kuid mitte ainult, eelkontrolli ja dokumentide kontrolli valdkonna koolitused),
et parandada nende teadmisi ja oskusi iihtse teadmiste taseme tagamiseks, nagu on ndutud
Schengeni piirieeskirjade artiklis 16; tagama ndutava eksperditeadmiste taseme
kindlustamiseks omandatud teadmiste siistemaatilise hindamise; tagama, et

koolituskontseptsioon on kdigis politseiringkondades iihtlustatud ja struktureeritud;

13. tagama, et Trondheimi lennujaamas ja Sandefjordi lennujaama esimese astme kontrollis on
piisav arv piirivalvureid, keda on Opetatud kasutama teise astme dokumendikontrolli
seadmeid, et suurendada suutlikkust tuvastada koigi vahetuste ajal vale- voi voltsitud

dokumente; tagama dokumendiekspertide kittesaadavuse Oslo lennujaama tdoajal;

14. suurendama esimese astme kontrolli kdigus olemasolevate tehniliste seadmete
(nt suurendusklaasid, manuaalne UV-lamp) kasutamist vale- ja voltsitud dokumentide

avastamiseks ohupiiril;

15. varustama Sandefjordi lennujaama biomeetriliste andmete votmiseks vajalike seadmetega,

et viisa vdljaandmise protsessi saaks 10pule viia kohapeal;
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Piirikontrollimenetlused

16.

17.

18.

19.

20.

tagama, et meremeeste ja reisijate kontrollimise menetlus viiakse 1ébi vastavalt Schengeni
piirieeskirjade! artiklitele 11 ja 19 koostoimes piirieeskirjade VI lisa punktiga 3.1.1, tehes
meremeeste ja reisijate riiki sisenemise ja riigist lahkumise kontrolli meresadamas laeva
vahetus ldheduses voi laeva pardal territoriaalvetes pardalemineku voi pardalt lahkumise
ajal; hindama uuesti merepiiripunktide arvu ja tagama, et neil oleks piisavalt tootajaid, et

oleks voimalik teha Schengeni piirieeskirjade artikli 8 kohast kontrolli piiril;

viima sisenemiskeelu menetluse kooskdlla méaédruse (EL) 2016/399 (Schengeni
piirieeskirjad) artikli 14 16ikega 4, tagades et likski sisenemiskeelu saanud kolmanda riigi
kodanik Norrasse ei sisene; viima sisenemiskeelu vormi kooskdlla Schengeni

piirieeskirjade artikli 14 16ikega 2 koostoimes V lisa B osaga;

tagama ndukogu direktiivi 2004/82/EU? tulemusliku ja alalise rakendamise ning reisijaid
késitleva eelteabe digeaegse tdotlemise, et toetada esimese astme piirikontrolli kdigis
lennujaamades, nditeks suurendades tootajate arvu, et katta toopdevade, nddalavahetuste ja

plihade pikemat tooaega;

viima Iobusdidulaevade kontrollimise menetlused kooskdlla Schengeni piirieeskirjade

artiklitega 8 ja 19 koostoimes VI lisa punktiga 3.2.5;

viima kruiisilaevade reisijate ja meeskonna kontrollimise menetlused kooskdlla Schengeni

piirieeskirjade artiklitega 8 ja 19 koostoimes VI lisa punktiga 3.2.3;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta maarus (EL) 2016/399, mis késitleb

isikute tile piiri litkumist reguleerivaid liidu eeskirju (Schengeni piirieeskirjad)
(kodifitseeritud tekst) (ELT L 77, 23.3.2016).

2 Noukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/82/EU veoettevdtjate kohustuse kohta
edastada reisijaid késitlevaid andmeid (ELT L 261, 6.8.2004, 1k 24).
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21.

22.

23.

24.

25.

Briissel,

tagama, et piirivalveametnikud ei 160 sisenemis- ega viljumistemplit nende kolmandate
riikide kodanike reisidokumentidesse, kes esitavad direktiivi 2004/38/EU artikli 5 15ikega
3 ette ndhtud elamisloa, nagu on sétestatud Schengeni piirieeskirjade artikli 11 16ike 3
punktis g; tagama templite nduetekohase kasutamise ja registreerimise vastavalt Schengeni

piirieeskirjade artikli 8 1dikele 7 ja II lisa punktile f;

viima Trondheimi ja Bergeni lennujaamas piiril viisade véljaandmise menetluse kooskolla
Schengeni piirieeskirjade artikliga 6 ning viisaeeskirja! artiklitega 35 ja 36; tagama, et

piirivalveametnikel on pohjalikud teadmised viisaeeskirja asjakohastest sétetest;

viima eralendude kontrollimise menetlused kooskdlla Schengeni piirieeskirjade VI lisaga

(punkt 2.3.1) koostoimes artikliga 19;

piirama esimese astme kontrolli kestust Shupiiril, nditeks rakendades profiilianaliiiisi, ja

tegema vajaduse korral lisaks teise astme kontrolli;

tagama, et kooskdlas Schengeni piirieeskirjade artikliga 8 kontrollitakse piiril kdiki

viéljastpoolt Schengeni ala saabuvate lendude reisijaid.

Noukogu nimel

eesistuja

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta méirus (EU) nr 810/2009, millega

kehtestatakse iihenduse viisaeeskiri (viisaeeskiri) (ELT L 243, 15.9.2009).
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